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THE POWER OF TRANSLATION: COMMUNICATION,

ENRICHMENT AND UNDERSTANDING

Introduction. Translation has long performed a very important mission. It

establishes  ties  between  peoples,  represents  cultures,  and  influences  the

international reputation of a state.  The use of translation has been documented

throughout human  existence.  First,  interpretation  emerged,  followed  by

translation.

Translation  is  inextricably  linked  to  civilisation  and  has  actually

accompanied it from the beginning to the present day. This civilizing mission of

translation and translators is realized through several functions.

First  of  all,  it  is  a  communicative  function-translation  has  been  and

remains a tool for communication between people, nations and their cultures.

This is the most important thing. Without translation, obviously, communication

in today’s world would be impossible,  even though multilingualism is on the

rise [3].

The purpose of the work is to study the impact of technology and cultural

trends on translation processes,  as well as to discuss the new challenges and

opportunities  that  arise  from  globalization  and  the  constant  development  of

international relations.

Translation  is  also  a  powerful means  of  enriching  the  languages  and

cultures of different countries. Through ongoing social, political, economic, and

cultural contacts, languages borrow words and adapt concepts from each other,

constantly  enriching their  lexical  composition.  For  instance,  many languages

have  adopted  the  word  “Internet”  from  English.  But  of  course,  translation

wouldn't be possible without skilled translators who bridge these linguistic and

cultural gaps.  Historically, the role of translators has been crucial in facilitating
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communication and exchange across borders [1].

The  translation  profession  remains  extremely  important  in  today’s

globalized world,  where cultural, commercial and technical  needs are diverse.

Here are some reasons why translators are still in high demand: 

1.  International  business.  In  the  global  business  world,  translators  are

needed to communicate with partners, clients and colleagues from all over the

world. 

2.  Diplomacy  and  international  relations.  Translations  form  the

foundation  of diplomacy and international relations. Treaties, agreements and

diplomatic correspondence must be accurately translated to maintain peaceful

relations between states. 

3.  Education  and  science.  Translation  services  are  required  for  the

exchange of knowledge and research. 

4.  Tourism  and  hospitality.  Translators  help  tourists  and  travelers

communicate and understand the local culture. 

5.  Internet  and  technology.  Translators  are  important  for  developing

software, interfaces and websites in different languages. 

6.  Legal and immigration documents.  People dealing with immigration

processes or legal matters in a foreign country often need written translations of

documents such as birth certificates, marriage certificates and legal contracts.

This  profession  requires  a  variety  of  knowledge  and  skills.  In-depth

knowledge of source and target languages, cultural awareness, and familiarity

with various subject areas are essential. Strong communication skills are crucial,

including the ability to actively listen, speak clearly, and adapt responses based

on cultural nuances and stylistic considerations.

One of the advantages of the translation profession is the opportunity to

interact with representatives of different countries and cultures. Such activities

help to overcome language barriers and promote mutual understanding between

nations.  In addition,  translators  have the opportunity to work in a variety of

fields, which opens up a wide range of career opportunities [2].
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Conclusion. In today’s world, translations play a critical role in ensuring

effective  communication  and  mutual  understanding  between  people  from

different  countries  and  cultures.  They  bridge language  barriers,  fostering

development in business, science, technology and countless other industries. By

enabling  the  unrestricted exchange  of  knowledge,  experience  and  culture,

translations contribute to  significantly to the progress and interaction between

nations.  Thus,  the translation profession  serves as a cornerstone for  effective

communication and understanding across various fields in the modern world.
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